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AOOpeBHAMS KaK cIOCO0 00pa30BaHNS HOPUAUIECKHUX
TEPMHHOB B COBPEMEHHOM AHIVIMMCKOM SI3bIKE
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! Bonzo-Bamckuit uncmumym, punuan Ynusepcumema umenu O.E. Kymaguna (MT'FOA)

Annomayua: ctTaThs TOCBALICHAa a0OpeBHAalMM Kak OJHOMY M3 CINOCOOOB 00pa3oBaHMS TEPMHUHOB IIpaBa B
COBpPEMEHHOM aHIJIMHACKOM s3bIKe. B paboTe mpeanpuHsATa MONBITKA OLEHUTh HACKOJIBKO MPOAYKTHUBHOM SIBJISETCS
abOpeBmanysl Kak CIoco0 00pa3oBaHUS IOPHAMYECKON JIEKCHKH AQHTIMHCKOTO S3bIKa, YCTAaHOBUTH OCHOBHEIC
CTPYKTYpHBIE THUIIBl COKpAIlEHHBIX HOMHMHATHBHBIX €AMHUI (a00peBHATyp), KOTOPbIE HCIONB3YIOTCS B KAaueCTBE
IOPUINYECKUX TEPMUHOB B AHTJIMHCKOM SI3bIKE, a TAK)KE BBIIBUTH COOTBETCTBHSI 3THX MOJENEH (CTPYKTYypHBIX
TUTNIOB ab0OpeBHATyp) OIpPEJCICHHBIM THUIIAM MPaBOBBIX IOHATHIA. MarepuanoMm Ui HCCIICIOBAHHS CITY>KUT
TEPMHUHOJIOTHYECKAs JIEKCMKA, HW3BJEUYEHHAs METOJOM CIUIOITHOW BBIOOPKM B XOJE aHajiu3a CIEHHAIbHOM
IOPUINYECKON JUTepaTypsl (MOHOTpaduii, yueOHUKOB M Y4eOHBIX MOCOOMH, MapIaMEHTCKHX aKTOB, COOPHHKOB
CyJIeOHBIX pelIeHuH, CIIeHaN3UPOBAHHBIX CIOBaped U noj.). TepMUHBI aHTIHIICKOTO MTpaBa UCCIeTYIOTCS B IBYX
acmeKTax: JIOTUKO-TIOHSTHHHOM W JIMHTBUCTHYECKOM, MOSTOMY B paboTe HCIONB3YeTCs JIMHIBO-MOHATUHHBINA
NOAXOA K HM3YYEHHIO TepMHHOB. lIpoBeneHHoe wucciiegoBaHHME IMO3BOJSIET CAENAaTh BHIBOA, YTO abOpeBManus
SIBIISIETCS HE TOJIBKO cII0cOO0OM 00pa30BaHMs TEPMUHOB NpaBa AJs epeJady IOHITUH yKa3aHHON OTPaciIy 3HAHHSA,
HO emie U oOmajgaer cUCTeMOOOpas3yIolIel poJbI0, KOTOpas MPOSBISIETCS B KOPPEJSIIUU CTPYKTYPHBIX THIIOB
ab0peBUaTyp U ONpe/IeIeHHBIX TPABOBBIX OHITHH.
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Abbreviation as the way of derivation of law
terms in the modern English language

' Shabardina S.V.
"'Volgo-Vyatsky Institute (branch) of the O.E. Kutafin Moscow State Law University (MSAL)

Abstract: the article is devoted to the abbreviation as one of the ways of derivation of legal terms in the modern
English language. In the given work there is an attempt made to estimate efficiency of abbreviation as a way of
formation of legal terms in the English language, to determine main structural types of abbreviated notions
(abbreviations) used as legal terms in the modern English language, as well as to examine correspondence of these
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very models (structural types of abbreviations) to particular types of law concepts. The material for the research
comprises legal terminology that has been obtained due to the method of continuous sampling in the course of
analysis of legal professional literature (monographs, course-books, parliamentary acts, books of court reports,
specialized dictionaries, etc.). English legal terms are studied from two perspectives: logical-conceptual and
linguistic, therefore this paper takes a linguistic-conceptual approach to the study of terms. The conducted research
allows us to come to the conclusion that abbreviation is not only the way of derivation of law terms to express
notions of this field of knowledge, but also has a system-forming role, which can be noticed in the correlation of
structural types of abbreviations and certain legal concepts.
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Beenenne

TepMuHbl, B TOM 4HCIIE IOpUAHYECKHE (=
MIPaBOBbIE) TEPMHHBI, MPEACTABIAIOT cO00M menoe
pasHooOpa3ue  JIKCMYECKHX  E€AWHHI,  KOTOpBIE
CTaHOBATCSA €OUHMIIAMU TEPMHUHOJOTUU Pa3HBIMU
crocobamu. Hacrosiee wucciienoBaHue IOCBSIIEHO
OIHOMY W3 JIOBOJIBHO IPOAYKTHBHBIX CHOCOOOB
o0pa3oBaHMs TEPMHUHOB TMpaBa  COBPEMEHHOTO
AHTJIMHCKOTO f3bIKa, 2 UMEHHO — a0OpEeBUAIHH.

Kak moka3zan mepBblif STarn MpoBeJeHHONH padoThI,
ab0peBUATypbl COCTaBIAIOT JOBOJBHO  OOJBIION
yAeTnbHBIK  BeC B TEPMHHOCHCTEME  IIpaBa

COBPEMEHHOTO AHIJIMHCKOrO S3bIKA W MOITOMY
CTAaHOBSITCS TIPEIMETOM JJAHHOW CTATHU.
MartepuaJibl 1 METOABI UCCIETOBAHUT

B o0mieli cnoxHoCTH aHaau3y OBLIO MOJABEPrHYTO
Oomee  ONWMHHAAUATH C  TOJOBMHOM  THICSY
IOPUINYECKUX TEPMUHOB COBPEMEHHOI'O aHTIIMICKOTO
S3bIKA, KOTOpBIE METOI0M CILIOIIHOW BBIOOPKH
ObuUIM W3BJIEYEHBI W3 CHEHUANBHOW JIUTEPaTyphl
MPaBOBOH HANpPaBJICHHOCTH, a TAKXKE U3 Pa3TUYHBIX
HUHTEpHET pecypcos [1, 2, 11-23].

[lonmy4eHHbIE B X0/1€ UCCIIEIOBAHUS JaHHBIC MOTYT
OBITh HArJISITHO OTPaKeHBI B Ta0I. 1:

Taobmuma 1
CocTaB IpaBOBBIX TEPMUHOB COBPEMEHHOTO aHTIIMHCKOTO S3bIKA.
Table 1
Composition of legal terms in modern English.
Oomee yncino [IpocTeie TepMUHBI CocrtaBHbIC A0OOpeBHATYPBI
MCCIICIOBAaHHBIX TEPMUHOB TEPMHHBI

11760 3760 —32,2%

6400 — 54,4% 1580 -13,4%

Wrak, wmarTepmasoM Ui UCCICIOBAaHUS B
HacTosmie pabore sBIAIOTCS aOOpeBHATYpHI, a
uMeHHO 1580 TIpaBOBBIX mepMuHo8-abbpesuamyp,
m.e. COKPAUeHHbIX HOMUHAMUBHBIX eOUHUY, KOTOPEIE
WCTIONB3YIOTCSI B KadecTBe TEPMHHOB TIpaBa B
COBpPEMEHHOM  aHIVIMickoM  sA3bike. Ilpu  3TOM,
HE00X0IUMO MOTYCPKHYTh, 4TO aHaIU3y
MOJIBEPTalOTCS TOJBKO TEPMHUHBI MpaBa, OTHOIICHUS
K€ MEXIy TEPMHUHAMHU U €IUHHUIIAMHA TEPMHHOJIOTHH
JIPYTOro TuUNa TPeOYIOT OTIENBHOTO W3yYeHUs U B
JTAHHOW paboTe 3aTparuBaThCs HE OYAyT.

OcHoBHas medb PabOTHl COCTOUT B TOM, YTOOBI
OmpeAeNuTh —  MOXHO  JIM, ONHpasch Ha
YCTaHOBJICHHBIE OCOOCHHOCTH IMPABOBBIX TEPMUHOB -
ab0peBHWaTyp, BBISIBUTH MOJETH WX OOpa3oBaHUs, a
TaKke 0COOEHHOCTH nepeBoza YKa3aHHBIX
JEKCUYECKUX EIUHUIL. OJTO MOMIO Obl TIOMOYb
CTYJICHTaM HES3BIKOBBIX BY30B B IIPOIECCE OBIAICHUS

UMW  QHTTUACKUMH  OPUANYECKUMU TEPMUHAMH.
CnenoBaTensHO,  3aAayaMM  JaHHOW  paOOTHI
ABIIAIOTCS: 1) ycTaHoBIeHHE Hamboiiee pacipocTpa-
HEHHBIX CTPYKTYPHBIX THUIIOB COKPAIEHUH POCTHIX U
COCTaBHBIX TEpPMHHOB TIpaBa, 2)  BBISIBICHUE
TEMATUYEeCKHX TpPYIIl TEPMUHOB TIpaBa, TO €CTh
COOTBETCTBHH MOAEJeld 00pa30BaHUS COKpAIICHHBIX
TEPMUHOB OIPEACICHHBIM THIIAM IPABOBBIX MOHATHI.

HeoOxomumo Takke 0co00 OTMETUTh, 4YTO

TEPMUHBI AHTJIUACKOTO rpaBsa SIBJISIFOTCS
OZHOBPEMEHHO CIMHULAMH JBYX «CHCTEM» —
SI3BIKOBOM ~ (Kak ~ JIGKCHYECKHE  HOMHHATHBHBIC

CAMHUIIBI  sI3bIKA) W TOHATHHHOW (0003HAYAIOT
MOHSTHUS IOPUCTIPYISHITNH ), MIO3TOMY OHH
AHAIM3UPYIOTCS B paboTe Ha JBYX YPOBHAX
COOTBETCTBEHHO: JIMHI'BUCTUYECKOM M  JIOTHKO-
MOHSITUHHOM, a TO3TOMY MOXKHO YTBEpKAaTh, YTO B
XOJle  aHamM3a  IOPUAWYECKUX  TEPMUHOB  —
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ab0OpeBMaTyp  HaMH  HUCIOJNB3YyeTCs  JIMHIBO- COKpAIL[CHUIO TOJIBEPralOTCs Kak MpOCThIC WIH

noHATHiHLIA moaxona. bomee moapoOHO MaHHBII
MOJIXOJ] AaHAM3UPYETCS B OJHON M3 MPEXHHUX PadoT,
I JCTalbHO M3II0KEHBI M O0OOIICHBI pa3IUYHBIC
MHEHHUS MHOTHX TEPMHHOBEIOB Ha 3TOT c4er [8, ¢. 7-
10].

Pe3ynbTaThl 1 00CyxIeHAS

HecMmoTpsi Ha cylecTByronMe W 1O CE€Ml JIeHb
MHOTOYHUCIICHHBIE OWCKYCCHH, OTHOCHUTEIHHO TOTO,
KaKue UMEHHO €IMHUIIBI SI3bIKA M TPU HATMYHH KaKUX
MPHU3HAKOB CJEIyeT CYHTaTh TEPMHUHAMH, MOYKHO
CYMMUPOBATH pe3yJibTaThl Hccle0BaHum
TepMuHOBeAOB [4, 5, 7, 9] U NpPUHATH B Ka4yecTBE
KpUTEPHUEB OTHECEHUS K TEPMHUHY, B TOM YHUCIIC
TEepMUHY-a00peBHaType:

- q)HKCElHI/ISI B TOJIKOBOM WJIM MHOM HOPpHUIUYCCKOM
cJ0Bape WK Te3aypyce,

- COOTHECEHHE TEPMHMHA B BHUJC aOOpeBHUATYPHI C
KOHKPETHBIM TIOHATHEM (B HAIleM cliydae u3 00JIacTH
paga),

- HEBO3MOXXHOCTH OITYIIEHUS WA 3aMEHBI OJHOTO
n3 COCTaBHBIX JJIEMCHTOB 501050 KOMITIOHEHTOB
TepMHHA-a00peBHaTyphI 0€3 HAPYIIICHUS CMBICIIA WIIH

€JIMHCTBA  BBIPAXAEMOr0 WM  TOHATHA  (eciu
COKpAILIEHHI0  MOJBEPraeTcsi TEPMUHOJIOTHIECKOE
CJIOBOCOYETAHUE).

Uro xacaercs aO0peBmamuu, Kak crocoba
00pa3oBaHMs HOBBIX JIEKCHYECKHUX CIUHHII S3bIKA, TO
aHallM3 HaydyHOW JMTepaTypsl I[OKa3al, 4YTO Ha
mporsikearn X VII-XXI  BekoB  abOpeBmanus
CTaHOBHUTCS JIOBOJIFHO TPOAYKTHBHBIM CIIOCOOOM
CII0BOOOPa30BaHMUs W TEPMHHOJOTHMUYECKHH SI3BIK HE
ABISIETCSL B OTOM  OTHOIICHHHM  MCKIFOUEHHEM.
[IponykTBHOCTH ab0OpeBHAllMd B  COBPEMEHHOM

AHTJIMMCKOM SI3BIKE OTMEYAIOT MHOTHE HUCCIICO0BATCIIN:

N.B. Apnonsg, B.II. [lanunenko, B.M. Jleituuk, O./1.
Memkos, B.A. Tarapunos, J[.C. IllemoB, M.A.
Spmamesua u gpyrme [3-7, 9, 10]. Ilostomy
a00OpeBuaInyst W SIBIIICTCS TPEIMETOM HCCIICIOBAHUS
MHOJKECTBAa HAYYHBIX padoT, BKIOYas JaHHYIO
pabory.

HWrak, B X0/1€ M3y4eHUsI pa3HOOOPA3HBIX MCTOYHH-
KOB IO 3aJaHHOM TeMe B OOINeM, a TaKXKe aHaju3a
TEPMHHOB TIpaBa COBPEMEHHOTO aHTIINACKOTO SI3bIKA B
YaCTHOCTH, OBIIO 3aMEYEHO, YTO JICKCHUECKUIH COCTaB
OPUIMYECKON TEPMUHOJIOTUN OIIYTHMO TMOTIOIHICTCS
3a cUeT cokpareHuit (abobpeBuaryp). Hanomuanm, 9to
M0 TIONyYeHHBIM HaMH B TMIPOIEcCe HACTOSMICH
paboThl TaHHBIM B TEPMHHOJIOTHUHU IpaBa AHTIUU Ha
JIOJTI0  TEPMHHOB, OOpa30BaHHBIX TMPU  ITOMOIIU
ab0OpeBmarnmu, mpuxomutcs 13,4% Bcero oObema
UCCJIEAOBAHHON IOPUANYECKON JeKCUKH. IIpu »TOM,
OTMEYEHO, 4YTO a0OpeBHATYphl XapaKTEPHU3YIOTCS
0oJpIIMM pa3zHOOOpa3WeM CTPYKTYpPHBIX THIIOB, U B
COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM si3bIke B cdepe Tmpaa

OJHOCJIOBHBIE TEPMHUHBI npasa (TepMuHBL,
MpeJCcTaBIeHHbIE OJHUM CJIIOBOM), TaK U COCTaBHEIC
WIA MHOTOCIIOBHBIE TEPMHHBI (MU TEPMHHOJO-
THYECKHE CIIOBOCOYECTAHHS — TS PMUHOCOUYETAHHMSA).

B nacrosiiiee BpeMs CyIEeCTBYET JOBOJIEHO MHOTO
pa3IAYHBIX KJIaCCU(UKAITHI COKpAILICHH.
PaccmoTpum Hambosiee pacmpoCTpaHEHHBIE W3 HHX.
OTMeTuM, YTO NpaBWJIaM HANWCAHUS COKpAIlEHUH
BHUMAaHUS YACNATbCS He OyJeT, MOCKONbKY JIaHHBIH
BOIpOC TpeOyeT OTACABHOr0 Oojiee JEeTaabHOIrO
W3y4YCHHS U IPUMEPHI COKPALLCHUH IPUBOASITCS B TOM
BUZE, B KOTOPOM BCTPEYAIOTCS B aHAIM3UPYEMBIX
HCTOYHUKAX, U3 KOTOPBIX OHH B3SITHI.

Taxk, cpenu BumoB ab0OpeBHaTyp, 00pa30BaHHBIX Ha
OCHOBE TMPOCTBIX WJIH OIHOCJIOBHBIX TEPMUHOB
Hauboee 4acTo BBIJICIISIOT: WHHUIHAIBHBIE
ab0peBHaTypbl,  CIOTOBBIE  aOOpeBHMATYpBl U
KOHTpakTypsl [3, 5-7, 10, mpuMmepsl MpHUBEIEHBI U3
AQHATU3UPYEMBIX HUCTOYHUKOB|. (OcCTaHOBUMCS Ha
OCHOBHBIX OTJIMYUTENBHBIX OCOOCHHOCTSIX YKa3aHHBIX
TUTIOB a00peBUaTyp.

Wuunuaneueie  aO0peBUATYphl  MPEACTABISIOT
co0Oi cokpamieHus OO TiepBod OyKBBI cloBa —
TepMuHa, Hampumep, J. (j.) — judge wmmm justice

(cymest), p. — parole (ycmoBHO JOCpOYHOE
0CBOOOKICHIE HA TIOPYKH).

CrnoroBeie  ab0OpeBHaTypbl  00pa3yroTcs, Kak
IIPaBUIIO, IIyTEM COKPAILLEHUS IO OHOI'O-IIBYX CJIOTOB
WUCXOIHOTO TepMHHa, Hampumep, law. — lawyer
(ropucrt), co — company (KOMITaHusl).

KoHTpakTypsl — THUI COKpallleHWH, KOTOpHIE

BOZHMKAIOT B pe3yJbTaTe€ yCeUeHHUs 000N dYacTu
cnoBa. Hawubomnee pacmpocTpaHeHHBIMH — THIIAMH
KOHTPAKPyp SIBIAIOTCA:

- COOCTBEHHO KOHTPAKTyphl — COKpaIleHHbIE
JIEKCUUYECKHE €ITUHMIBI, KOTOPBIE COCTOAT TOJBKO M3
NEepBOM M mMocjenHed OyKB cloBa, HaIpuUMep, €€ —

employee (pabotHuk, cotpyanuk), dd — dated
(matupoBanHblii), rd — registered (3aperucTpupo-
BaHHBIHN);

- CMCLIAHHBIE KOHTPAKTYPbl — COKpAIICHUS,

KOTOpBIE 00pa3yloTCs MO Pa3HOMY: MOTYT BKJIIOYATh
MOMUMO MepBOM M mocienHeidl OykB eme U OyKBy
(OykBBI) W3 CepeauHBI CIIOBA, OT KOTOPOrO OBLIH
obpazoBanbl, HampuMmep, plf — plaintiff (ucren) wmm
fpt — fingerprint (oTmedaTok mankla), MOTYT
00pa30oBBIBATECSI  MYTEM  CTSDKEHUS  OTHENIBHBIX
AIIEMEHTOB, (DParMEeHTOB TEPMUHA, HAMPHUMEP, €XOT —
executor (MCIOTHUTENIb WM I1ajgad), st — statute
(craryrt, akt IlapmamenTa).

Ha ocHOBe coOCTaBHBIX WM MHOTOCIOBHBIX
TEPMHHOB  (TEPMHHOCOYETaHMH) TIpaBa  TaKxKe
o0OpasyeTcs MHOrO COKpalleHuii W Haubojee 4acto
WCCIIEIOBATEIN BBIICTSIOT T€ )K€ WIH «COUYETaHHS»
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TeX € BHJOB COKpAIEHUH, C IIOMOILBI0 KOTOPBIX
00pa3yloTCs COKpalleHUs] OT IPOCTBIX TEPMHHOB,
XOTS 34€Ch OTMedaeTrcs OonblIie  MOJBHAOB:
MHHULIMAbHBIE a00peBHATYphI, CIOroBble abOpeBHa-
TYpBI, a00pEeBUATYPHI, COCTOSIIIAE U3 KOHTPAKTYp [3,
5-7, 10, mpumepsl TPHUBEACHBI W3 aAHATN3HPYEMBIX
HWCTOYHUKOB].

Cpeny MHUITHATBHBIX a00peBHATYp BBIIEIISIOT:

- OyKeeHHble WHHWIMANbHBIE aOOpeBHUATYpHl —
COKpAllleHHs,  KOTOphlE  «COCTaBIAIOTCS» U3
andaBUTHBIX Ha3BaHWK HAdYalbHBIX OYKB CIIOB,
00pa3yIomuX MCXOJHOE TEPMHHOCOYETaHHE, HAIpH-
mep, CAB — Citizens Advice Bureau (uenTtp mo
OKa3aHMIO KOHCYJbTAllM{ IpakJaHaM, IOPKOHCYJIbTa-
muss s rpakgad) UN  —  United Nations
(opranmzanus 00beIMHEHHBIX HAIH);

- 36YK0Gble WHHMLMAIBHBIE a00OpeBHATYpBl WIIH
AKPOHHMBI — OCOOCHHOCTh JIaHHBIX COKpAIICHUH
3aKIIIOYaeTCsl B TOM, 4YTO OHM YHTAIOTCS HE Kak
andaBuTHBIE Ha3BaHHUA OYKB M3 KOTOPBIX COCTOST, a
KaK 3BYKHM, <«IIpeBpamasicb» B OOBIYHBIE CJIOBA,
Hanpumep, NATO — North Atlantic Treaty
Organization (opranmzanus CeBepoaTIaHTHIECKOTO
moroBopa), FO — Foreign Office (MuHHCTEPCTBO
WHOCTPAHHBIX JIET).

Uro kacaeTcs aOOpeBUATyp, COCTOSIIMX U3
KOHTPAakTyp, TO 37€Ch BCTPEUAIOTCS COYCTAHUS
Pa3UYHBIX BHJOB KOHTPAKTYpP, KOTOPBIE XapaKTepHBI
UL TIONOOHBIX COKpalleHWH, 0O0pa3oBaHHBIX OT
MIPOCTHIX OJTHOCJIOBHBIX TEPMUHOB, Harpumep, adv.frt.
— advance freight (aBanc ¢paxta). OnHaKO, TaHHBII
THUI COKpAIIEHNH BCTPEUALTCS JOBOJIBHO PENKO.

CrnoroBeie  ab0OpeBHATYpBl TaKXKe XapaKTepH3y-
IOTCS Halu4uueM pasHbIX nonasunoB. Cpenu HHX
MOYKHO BBIACIHTE:

- COOCTBEHHO CIJIOTOBBIE COKpAaIlleHHs, KOraa
COKpAIIAITCs BCE ClIOBa HCXOJTHOTO
TepMUHOCOUYETaHUs, Hampumep, Bitt. Pr. Cas. —

Bittleston’s Practice Cases (cOOpHUK CyaeOHBIX
pereHuit cocTaBuTeNs butTepcona);

- CIIOTOBBIE COKpAIEHHs, B KOTOPBIX OCTaeTCs
TOJIBKO TMEpPBBI CJIOT WM CJOTH MEPBOTO CJIOBa
TepMUHOCOYeTaHusl, Hampumep, Bing — Bingham’s
Common Pleas Reports (cOopuuk pemenuii Cyna
o0mux TsHKO, cocTaBUTENb bUHTXEeM).

OcHoBHas CJI0’KHOCTB, CBsI3aHHAS c
COKpAaIlleHHsSAMH,  OOpa30BaHHBIMH  Ha  OCHOBE
MHOT'OCJIOBHBIX TE€PMUHOB 3aKJIOYaeTcs B TOM, 4YTO
CYLIECTBYET OUY€Hb MHOIO «CMELIAHHBIX» THUIIOB
noTIoOHBIX coKpamieHui. [IpuBeaemM nmpuMeps! TOIBKO
HEKOTOPBIX U3 HHUX:

- ab0peBHaTypbl, COCTOSIILIME W3 HAaYaIbHOW 4acTH
CJIOBa (MHULMAIBHOW aO0peBUaTyphl) U LIEJIOTO CJIOBA,
HarpumMep, p injury — personal injury (JIMYHBIH Bpex);
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- ab0peBuaTyphl, MPEICTaBICHHBIEC MEPBOM OYKOM
OJTHOTO CJIOBa M CJIOTOBBIM COKpAIIEHHEM BTOPOTIO
cioBa, Harpumep, Lex — legal executive (cnenuanuct
IOPUIUYECKOTO OTJIeNIa KOMITAHUY HITH JIOJDKHOCTHOE
JUIIO Cy/a);

- aO0peBHATYpbl, COCTABJICHHBIC  CIIOTOBBIM
COKpallleCHHEeM IePBOr0 CJIOBAa W  WHHIHAJIBHBIM
COKpAIllCHEeM BTOPOTO CIIOBa, Hampumep, Jus p. —
justice of the peace (MupoBo# Cynbs);

- ab0peBHaTyphl, COCTOALINE U3 MEPBOTO CIOBA U
KOHTPAKTYphl BTOPOTo ClIoBa, Hamnpumep, Crown ct —
Crown court (cyx KopoHBI, KOpOJIEBCKUH CYI).

Takum 06pa30M, BCTpCUad TO WJIX  HUHOC
COKpalicHue, 06pa3OBaHHOC OT MPOCTOTO IMPAaBOBOIO
TEpMHHA NI TEPMUHOCOUYCTAHUS, YCIIOBCKY,

KOTOPBIN HE SBJISETCS HOCUTEIIEM SI3BIKA, TIPUXOIATCS
HCKaTh MepeBo.l JTAaHHOT'O COKpallleHUs B
CIICIMAIbHOM IOPUJUYECKOM CIIOBApE.

OpHako, HaMd OBLJIO 3aMEUEHO, YTO 3a4acTyIo
ONpEIECICHHbBIE BHIbl MOHATUHA IMpaBa, KOTOpHIE
MOXXHO «OOBEAMHUTEY» Oaronmaps HaTUYHI0 KaKOTO-
TO OOIIEr0 CEeMaHTHYECKOro IpH3HaKa, MepeiaroTCs
OIHMMH U TEMH >K€ THUIAMU COKpallCHUN —
ab0peBHaTyp-TepMUHOB TipaBa. JlaHHBIE TpymITBI
TEPMUHOB, BBIPQKAIOIINX THIIMYHBIE IPABOBBIC
TIOHSTHUSI, MOKHO Ha3BaTh YCIIOBHO TEMaTHYECKUMU
CpyIIaMu.

ITockoneky omHa U3 3a1ad  Ipernojasaresneit
AHIJIMACKOTO f3bIKa IOPUAMYECKUX CIIEIUATbHOCTEN
HES3BIKOBBIX BY30B 3aKIIOYaeTcs B TOM, YTOOBI

O0NerYnTh  TpOIECC MepeBoja W OBIAJCHUS
IOPpUIUYCCKUMH TCPMUHAMHU, TO TMPCACTABIACTCA
1enecoo0pasHbIM «(hopMHpOBATE noJ00HbIe

TeMaTHYeCKHe TPYIIbsl TEPMHHOB-aOOpeBUATYpD B
XO0AC MPOXOXKACHUA CTyACHTAMH TCX WM HWHBIX TEM
y4eOHBIX MpOTpaMM, JEMOHCTPUPYS CTYACHTaMm
HanOoJiee THUNUYHBIE COOTBETCTBUS, B TOM HHCIE
TUTIOB TEPMHHOB-a00pEBUATYpP W BHIPAKAEMBIX HUMH
MOHATHI.

Tak, B Takux cdepax mpaBa AHIIHUH Kak
TPpaXTaHCKUA W YTOJOBHBIA Cy/IeOHBIE ITPOIIECCHI,
TEPMUHBI, o003Havaronme YYaCTHUKOB
CYAONPOM3BOACTBA,  YacTO  COKpAaIIaloTCcs 10
OYKBEHHBIX MHUIHATIHHBIX a00peBHaTyp, HApPUMED, j.
- judge / justice (Cyabsl) ¥ MHOTHE TEPMHHOCOYCTAHUS
C OTHUM TEPMHHOM TaKKe 4YacTo TMOJABEPraroTcs
cokpamiennto, Hampumep, J.P. — justice of peace
(MupoBoO# cynbs), c.j. — circuit judge / justice (cymps
BBIE3IHBIX ceccuii B BennkoOpuTanum).

Kpome TOTO OyKBEHHbIE MHHULUAJIbHBIE
a00peBHATYphl XapaKTePHBI IS TEepeadd IMOHSATHI
Pa3NUYHOro poja Ael B CyAeOHOM pa3OHpaTeNbCTBE,
nanpumep, P.C. — patent cases (matentHsle nena); C.C.
— Crown cases (mema, paccMaTpuBaeMbleé B CyJe
Kopousr).
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B codepe cynmompousBojcTBa MO YroJIOBHBIM |
TPaXTAHCKUM [lelaM dYacTO WCIOJB3YIOTCS TaKkKe
cIoroBoe abOpeBHATYpHI, HANpUMEP, COKpAILECHHIO
MOJBEPraloTcsl Ha3BaHMs O0EUX CYIIECTBYIOIIUX B
AHIIIMK opuandeckux mpodeccuit: bar. — barrister
(Oapuctep, sKcrepT B 00JIACTH TEOPHUHU ITPABa, KIOPHUCT
3ama cynpa»), sol. — solicitor (conmcuTOop, «HOPHUCT-
MPaKTUK») Wi Oojlee YacTHBIA IpUMep, resp —
respondent (OTBETUHK).

UmenHo cioroBele  a0OpeBHATYpBl, KOTOpBIE
o0pazyroTcs oT TEPMUHOCOYCTAHUH myTeM
COKpAIIeHHsI 10 OJHOTO-IBYX CJOTOB TEPBOTO CJIOBA
MHOI'OCOCTaBHOTO MPaBOBOI'O TEPMHHA, HCIONb3Y-
OTca Uit 0003HauYeHWs COOPHUKOB CyNeOHBIX
peurenuii. [Ipu >ToM, Ha3BaHUS JTHX COOPHHUKOB
COKpAIAIOTCS JI0 OJTHOTO-IBYX CJIOTOB (haMHIIMHA WX
coctaBuTene, Hampumep, Deac — Deacon’s
Bankruptcy Reports (cOOpHUK pelieHui 1O JenaM o
O6aHKpOTCTBE, cocTaBuTeNb JIMKOH). B MHBIX cimydasx
JTAHHOE COKpallleHHe 3aMeYeHO He OBLIO0, TO €CTh OHO

TUIMYHO  TOJBKO  JUIi  JAaHHOW  KOHKPETHOM
TEMaTUYECKOH TPYIIIbIL.
Hns  mpaBoBorr  cdepsl  (oTpacnmu) — TpaBa

COOCTBEHHOCTH AHIIHH (MM WMYIIECTBEHHOTO
npasa) JIOCTAaTOYHO TUMHYHBIM SBIISIETCS
UCIIOJIb30BaHUe KOHTPAKTYp, HallpuMep, mtg (mtge) —
mortgage (ccyzna, KpeAWT TOA HEABWKUMOCTH WIN
WUTNOTEYHBIN 3aJIor) wiu copt — copyright (mpaBo
MHTEJIEKTYaNbHOW COOCTBEHHOCTH).

[MogoOHBIX TEMATHYECKHUX TPYII JOBOJIEHO MHOTO
B Pa3HBIX OTpaciisix W cdepax mpaBa AHIIIMH, HAMH
Obul BBAETICH BECbMa OTPAHWYEHHBIH HX DAL,
HO3TOMY OHHU MOTYT (hopmMHpOBaTHCS
npernojaBareineM B 3aBUCHMOCTH OT MPOQUMIsS HIH
MpOrpaMMbl 00yUYEHHUSI COOTBETCTBYIOIIETO BYy3a.

BriBoabI

BrisiBIIEHHBIE B XOJ€ HACTOALIEH HCCIEOBa-
TENbCKOM PabOTHl TeMaTW4eCKHe TPYIIBI MPaBOBBIX
TEPMUHOB, a KMEHHO, COOTBETCTBHA  MEXIY
CTPYKTYPHBIMH THIIAMH COKpAIIEHHBIX HOMHHATHUB-
HBIX  CIUHUI] (ab0peBuatyp) COBPEMEHHOTO
AHIVIMHACKOTO SA3bIKA M TOHATUSAMH FOPUCHPYICHLIUH,
KOTOpbIe OHM 0003HA4Yal0T, MOKHO HCIOJIb30BaTh HE
TONBKO B XOJA€ TEpPeBOAAa TEKCTOB pa3IMYHBIX
Hay4YHBIX  JKaHpPOB [0  IOPUCIPYACHIMH  Ha
AHIVIMHACKOM fA3bIKE, HO U B LEJIAX CHCTEeMAaTH3alUU
3HaHUH M CTPYKTYpHUPOBaHUS MOHATHI B NpaBOBON
chepe, UYTO TO3BONUT YBUAETh «CLCIJICHHOCTHY
TEPMUHOJIOIMYECKHUX €IMHMIL S3bIKa IpaBa U MOHATUH,
KOTOpble OHHU BbIpaxkaloT. Kpome Toro naHHbIE
BBIBOABI MOTYT HMMETh MpPUKIAIHOE 3HAYECHHE U
UCIIONIBb30BaThCcsd B Ipollecce OOYYEHHUs! CTYAECHTOB
IOPUIUICCKAX BY30B ((haKyJIbTETOB) M OBJIAJICHUS
MMH QHITUICKOW FOPUAMYECKOM TEpMHUHOJIOTHEH,
MOCKOJIBbKY a00peBHanus npeacTaBiseT coboil BecbMa
MPOJTYKTHBHBIN u JIOCTATOYHO IITIPOKO
WCTIONB3YIOMIKACS crocod 00pa3oBaHMs IPABOBBIX
TEPMUHOB COBPEMEHHOT'O AaHIJIMICKOIrO sI3bIKa MJIs
nepeaayr MOHATHH B cepe IopUCIpyIeHIIHH.
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